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CONVENIO DE COOPERACION PARA LA REALIZACION DEL PROYECTO
DENOMINADO “FORMACION DE JOVENES GESTORES DE CAMBIO" SUSCRITO
ENTRE LA SECRETARIA GOBERNABILIDAD DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Y LA ASOCIACION INSTITUTO PARA UN NUEVO EL SALVADOR (INELSA)

NOSOTROS, por una parie FRANZI HASBUN BARAKE, conocido por HATO HASBUN, may
de edad, Licenciado en Filosofia, de -' domicilio, con Documento Cnico de 1dentidad ut'u':mm-
_- l-- I-- -, y con Nimero de Identificacidn Tributar r.l-
I | SN o e o

calidad de Secretario de Gobernabilidad de la Secretaria e Gobermabibdad de b Prezudencia de la

ltfpﬁh!irn, calidad que comprucho con: 8) Decreto Ejecutivo miimeco cuarenia v tees de fecha veinticineo
de mareo de dos mil quince, publicado en el Diacio Oficial niimero cncuenta y ache, Tomo afimero
cuatrocientos seis, de esa misma fecha, en el que consta h creacidn de b “Secretaria  de Gobernabalihad®,
que cn adelante poded denommarse “Presidencia de la Repablica”, “Presidenci de b Repililica/SG” o "1a
Secretaria’y BY Acuerdo Bjeeutivo niimero doscientos dos, de leelia quinee e abril de dos mil quinee, en el
que consta mi nombramicnto como Secretanio de Gaobemabilidad de la Presidencia de Ta Repiblica de El
Salvador, publicado en el Diano Oficial nimero sesenta y seis, Tomo nimero cuatrocientos siete, de esa
masma fecha; y €) Acuendn Fjecutive wimero ciento nueve, de fecha diccimieve de junio de dos mal catovee,
emitilo por el sefior Presidente de b Repablica, por medio del cual se me delega la faculiad de mplementar,
suscribir y gestionar diversos Convenios de Co iperacitn o de Colaboraciin con diferentes orgamsmos de
caricter |1:u't1'f_u|nr que cooperen on la consecucion de los fines amstenciales del Estado, tal como el presente
documento; v, por ote parte, CLAUDIO RABINDRANATH ARMIJO SERRANO, mayor de edad,
Licenciado en Adnunistracidn de Empresas, del domicilio de -, 1depariamento de _,
con Documenta Unico de Identidad niimero
- v con Niamero de Identificacion Tebutaria [ [N [ ]
_ ., cciuando en mi calidad de Presidente de la Asociacion Instituio

para un MNuevo Bl Salvador, INELSA, v como tal, su Representante Legal, Asocacion con Namero de

Identificacion Trbutaria cero seiscientos catorce — cero cuarenta mil ciento noventa y coateo — ciento seis —
cero, que en adelante poded denominase “La Asociacion”, personcria que acredito con b documentacion
sigwiente; a) Estattos de la Asooacion, publicades en el Diavio Oficial admero Sesenta y uno, Tomo
namero Trescientos veintisés, de fecha veintineho de marzo de mil noveekntos noventa y cineo; en los que
s¢ hace constar que en ¢l acticulo nlimero vemticuatro, entre las atebuciones del Director Presidente, se

encuentea Ia de representar legalmente a b Asociacidn, sea judicial como extrajudicalmente y el uso de I
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firma del Instiuto; b) Acuendo Ejecutivo nlimero Trescientos treinta y nueve, enitilo por el Orgmn
Ejcutwo, en ¢l Ramo del Interior y de Seguridad Piblica, en fecha dhecisictie de noviembre de mil
novecientos noventa y cuateo, publicado en ¢l Diario Oficial niimero Sesenta v uno, Tomo nimero
Trescientos veinhiséss, de fecha vemtiocho de marzo de mil novecientos noventa y cinco, en ¢l cual consia la
aprobacion de los Esmtutos de I Asociacion y se le confiere Pecsonalidad Juridics; y, €) Certificaciin del
Acta de Nombramicnto de Junta Directiva de b Asociacibn, emitida por la Dircctora Sceretaria Seilora Ana
Gladys Velado de Cardona, en b que consta que en Acta nimero diecimueve del Libro de Acias de la
Asooncidn, otorgada el dia seis de septiembre de dos mil quinee, fus nombrado para el cargo de Presidente
de I Junta Directiva de dicha Asocicion pam un periodo de tres aios, €l cual vence el dia seis de
septiembre de dos nul dicciocho, Credencial inscrita en el Registro de Asociaciones v Fundaciones sin fines
de Lucro, al nimero ciento sesenta y ocho, del Libeo sesenta de (_'}rgmus de Adnumstracion, en fecha

vemtmno de abnl de dos mil dieciséis; y por tanto, estoy facultado para otorgar actos como el presente, y;
CONSIDERANDO:

I. Que la Consttucitn de la Repiiblica reconoce a la pessona humana como ¢l ongen v el fin de la
actividad del Fstado, en consecuencia, ef obhgiein de este asegumr el goee de Ta sakid, o] Livuestar
y desarrallo socil del indwidue; asi como b de proteger la salud fisica, mental y moral de s
Personas.

Il Que la Asocacdn Instituto para un Nuevo El Salvador ha wenvficado la necesidad de la
realizacion del presente Projecto debido a que persigue la fomentacion de un programa de
formacién de jévenes lidercs conscientes y cfectivos, pama que sc mcorporen a la realidad
salvadoreia, para crear estrategias de desarrollo nacional, asi como mcidic en los programas de
desarrollo local de sus departamentos con el proposito de recuperar el espacio democritico
perdido.

HL Que en los anos 2014 y 2015 se realizaron las fases 1y 11 del presente proyecto, los cuales han sido
financiados con fondos asignados del Presupucsto General de b Nacon, y por lo tanto este
proyecto constituicd I Fase 111 de Ia Formacion de Jévenes Gestores de Cambio,

IV. Que I Secretarfa de Gobermabilidad desca matedalizar ¢l propisito establecido en la Ley de
Presupucsto Genenal para el Ejercicio Financiero Fiseal del aio 2016, publicada en el Diavio Oficial
Namero 231, Tomo Namero W09, de fecha 15 de diciembre de 2005, cifta presupuestana 2016-

0500-1-03-01-21-1-56, consisténte en otorgar fondos paa los fnes que se pretenden en este
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Convenio, destindndose Ta cantidad de CIENTO CINCUENTA MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS150,000.00), a Fwvor de la Ascencion antes eeferida,

POR TANTO:

Acordamos suseribic e presente CONVENIO DE COOPERACION PARA LA REALIZACION

DEL PROYECTO DENOMINADO “FORMACION DE JOVENES GESTORES DE CAMBIO”

SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA GOBERNABILIDAD DE LA PRESIDENCIA DE LA

REPUBLICA Y LA ASOCIACION INSTITUTO PARA UN NUEVO EL SALVADOR (INELSA),

el cual se regird por ks siguicntes chiusulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO DEL CONVENIO.

El presente Convenio tiene como objetivo general establecer los compromisos que adquicren b Presidencia
de la Repiblica, a través de la Secretaria de Gobeenabilidad, v b Asociacon Instituto para un Nuevo El
Salvador, en la correcta ejecucidn de los fondos a mvertie en kb vealizaeiin del presente Proyecto, que se
regird por normmas de control mtcrno entre ambas partess y, que en vilud de este Convemo transfenraa la
Asociacién 1a cantidad de CIENTO CINCUENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$150,000.00).

CLAUSULA SEGUNDA: UBICACION Y RELACION DEL PROYECTO.

Ubjcacign:
El Prayecto en refecencia se realizart en los departamentos de Santa Ana, Sonsonate, San Miguel y San

Sabvador.

Desarrollo del Proyecio;
Este proyecto consisticd on realizar un programa de formacidn de alto contenido basado en 5 modulos de 7

haras eada wno, con la participacidn de 4 grupos, los cuales estarin compuestos por 15 peesonas, cada uno,
Otro prupo de 90 personas s formant de mancra integral en los principios v valores soculenstanos.

Ademiis, se desacrollard una campaia de divelgacion haca 2400 persomas provenientes de 240
comunidades de o cmdad de Santa Ana. Los contenidos de la campana sevin: Los principios de la

democracn, los decechos y la pachicipacidn de las personas jovenes en la politica,
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| Puncionamiento INELSA = 2 == $ 7,000.00
Agua, Energia eléetrica, telcfono, renta local, § 0000 S 7,000,00
mternet, ete. B 3
| Total del proyecto N i § 150,000.00

Bl Presupnesta total del proyecto asciende a un monto de CIENTO CINCUENTA MIL DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$150,000.00), de esta cantidad b Presidencia de la
Repiiblica entregari a k Asociacion los CIENTO CINCUENTA MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$150,000.00) cn wn solo desembolio que se realizard

posteciormente a la fiema del presente Convenio.

Con Ia hieana del presente Convenio se deberd hacer b apertura de una eventa coreiente con el nombre del
prayecto, en la cual se deberd tener femas mancomunadas del personal autonzado por la Asociacion y la
Presulencia de Ta Repiblica/SG.

Todo monto restante que resulie de la ejecucion del proyecto, serd culnerio por b Asoctacidn con fondos

propios a teavés de deposito en b cuenta anteriormente mencionada pore el presente Convenio,

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LA ASOCIACION.

La Asociacidn se ablig a:

I. Mancjo de fondos,

L1. Manecjar adecuada v eficientémente los fondos que le transhicra o ponga a su disposicion Ia Presidencia
ie la Repablica/SG.

1.2, Dara los fondos el desting sefalado en este convenio, y contratar, de ser ¢l easo, los servicios 1denicos
apropiados para su correcta gjecucion y seguimiento de acuerdo al presente Conveno.

1.3 Realizar todas lis compmas y adquisiciones que sean neecsanas para la sealieaciin del presente proyecto
cumpliendo las noroativas establecidas en la Ley de Adguisciones y Contmaticiones de

Administeacion Pablica y su Reglunento,

2. Evahacién
La Asociacion evaluard la cjecucion del proyecto en todos sus aspectos, incluyende ¢l administrativo-
financiero, sus avances, asi como situaciones que se pudiceen presentar gue hagan que sufra alguna

modificacion o presupuestado durante el desarrollo del mismo, pudiéndose vealizar los reajustes necesarios
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yue permitan b exitosa ejecucion del proyecto v el fiel cumpliniento de lo acordado en este Convenio, una
vez se identifique I ncecsidad de hacerdo; de todo ello se debert nformar a la Presidencia de b
Repuiblica/SG.

3. Informes y Liquidaciones

La Asociacidn deberd mantener informada de Ia ejecucian del proyecto a la Presidencia de la Repiiblica,
mediante informes mensvales y que se debeein entregar en los primeros emeo dias hibiles posteaores al
mes fimlizado, a excepcitn del informe fimal, en los que deberd incluir b documentacidin de respaldo de los
procesos, estudios, costos de financiamicnto y demis documentos que scan solicitados por la Presidencia de
I Repiiblica. Al fimalizar la vigenca del presente Convenio, se deberd presentar un informe final que deberd
contemplar los procesos, aspectos operativos y Fnancicros, basados en los resuliados del proyecto versus

los aleances previstos, asi como un mforme de Liguidacidn de lo ejecutado en el Proyecto,

4. “Tiempo de Ejecucién

La Asociacidn se compromete a ejecutar el proyecto en sus diversas fases a pachie del dia siguiente de
firma del presente Convenio, programando su terminacion a mids tardar el treinta y uno de diciembre de dos
ol diecisdis, sepin cronogrma de acti\'ids;;ics achunto a T earpeta téenicn del miemo, documonto que

forma parte mtegrante del presente Convenio.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LA PRESIDENCIA DE LA REFUBLICA.
La Presidencia de la Repiabhica/5G se compromete a:
I Transfenr a I Asociacion los eccursos hmancicros que requiere ¢l desarollo del proyecto hasta kb

eantidad establecuda en la ¢liusula tereera.

[

Designac el personal xldneo que servird de enlace con b Asociacein a fin de tmbapr de mancm
coordimada en ol desarrollo del proyecio.

3. BEvaluar durnte la ejecuciin del proyecto los avances y situaciones que se presenten en el desarrollo de
los mismos, pudiendo ordenar que se realicen los reajusies necesarios en los aspectos organizativos,
téenicos y financicros, paca lo cual proporcionard informacion a la Asociacion proveniente de los

monitoreos que realice el personal de I Presidencia de I Repiiblica/SG.

CLAUSULA SEXTA: COMUNICACION.
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La Presidencia de la Repiblica/SG se reserva todos los derechos de comunicacion y de eventos que con
relacidn al presente Convenio se lleven a cabo, de tal forma que cualquer iiciativa de comunicacion deberd

ser consultada y aprobada por la Presidencia de 1a Rephiblica para podere hacerse efectiva,

CLAUSULA SEPTIMA: REGISTROS Y AUDITORIAS.

La Asociacdn se obliga a nombrar a su representante dentro del Equpo de Segmimiento y acudic a los
lamados que dicho equipo haga. Asimismo, se oblipa a llevar los regrsivos correspondientes o los projectos
en referencia, sepamcdos de cualquier otro fondo, de acucndo a su sistema contable v a s priclicas de

conteol mnterno establecidos para ello, que garanticen en todo momento la bueoa adminstracién de los
fondos utdizados.

Asimismo, y durante b cjecucidn de bos proyectos, I Asocacion disponded de toda h documentacin de
respaldo para que ko ovsma sea eevisada por b Presidencia de Ia R{'pﬁbﬁm}"ﬁ(} o por euicn cata delegue, a

fin de valorar los hechos ceondimicos que sustentan los fngresos reetbidos y desembolsos electuados.

CLAUSULA OCTAVA: COORDINACION INSTITUCIONAL.
Los enlaces nsttucionales mantendrin ks comunicaciones por via escrita, fax o electeémica. De igual
mancea, reabzarin reuniones perodicas para monitorear ¢l cumphmiento del peesente Convemio de

Cooperacion, formulando hs recomendiciones que estimen adecuadas pam garantizar su plena observanci.

CLAUSULA NOVENA: PLAZO DEL CONVENIO Y MODIFICACIONES,

Il presente Convenio tewded un plaza de vigencia contado a partic de b fecha de s susceipeion hasta ol
treinta ¥ uno de diciembre de dos ol dieciséis, y podrd modificarse de comiin acuerdo entre ks partes por
medio de adendas al mismo, suscnitas con ks mismas formahdades de este instrumento, previa solicitud por

cscrito de la Asocicion, con tremia dias de anticipacitin a la fmalizacion de este Convenio.

CLAUSULA DECIMA: INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS,

Toda controversia o mterpretacion que se denve de la aphicacion del presente Convenio, asi coma lo no
previsto en el mismo respecta @ su operacion, formalizacion o complimiento, seed resuclta de comiin
acuerdo entre las mstituciones, medunte acucedo fwmado por las partes autonzadas en cste mismo

msirumento.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONVENIO.

Ll presente Convenio pouded darse por terninado por las siguientes causas:
a)  Destinar los recuesos del proyecto para fines no establecidos en el presente Convenio.
b} Caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobada.

€)  Mutuo acuerdo entre las pactes,

Esta disposicién poded hacerse efectiva en cualquier ciapa del desamrollo de este Convenso, en funcidn de lo

wformado por los téemcos asignados por la Presidencia de Ia Repuiblica/SG.

En fe de lo antenor fiemamos ¢l presente Convenio en dos engmales de gual tennr, los cvales quedarin en

poder de cada una de las parics, en la ciudad de San Salvador, el dia uno de marzo del aio dos mil diecastis,

FRANZI HASBUN BARAKE ; ; 1AL JATI
Seciotano de Gobe mabiludad

ARANATH ARMIO SERRAND
Yesidente INELSA
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